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Studiul de fata isi propune investigarea categoriei
genului pe terenul limbii romane ca limba nematerna,
exploatarea unor teorii gramaticale in scopul facilitarii
recunoasterii substantivului de catre vorbitorii non-
nativi. De-a lungul anilor, intrebarea pe care studentii
strdini o activau de fiecare data la momentul predarii
genurilor gramaticale era legata de mijlocul gramatical
prin care acestea sunt materializate. Cu ochi uimiti si
amuzati si critici ca ai lui Ushek si Rica, ei observau ca
acelasi instrument exprima si masculinul si femininul,
ca, de exemplu, desinenta -@ din substantivul feminin
mama se regaseste la substantivul masculin fatd. Deruta
continua atunci cand constatau ca, pentru a forma

pluralul, se foloseste desinentai atat pentru substantivele
masculine (harbati), cat si pentru substantivele feminine
(tari). Pare inselator ca gramatica (un set de reguli care
contribuie la reducerea sarcinii de invatare a unei limbi,
care ordoneaza si organizeaza limba in categorii numite
elemente discrete facand-o digerabila’) sa nu ofere destul
control asupra imensului material lingvistic. Sigur ca
recunoasterea unei parti de vorhire doar in functie de
terminatia lui se aplica doar in situatia ideald a unei limbi
artificiale (de ex, in Esperanto, substantivele se termina

in -0, adjectivele in -a), insa cerinta lor era legata de

caracteristici flexionare clare care sa-i ajute sa integreze
un substantiv cuvant intr-un anumit tipar de flexiune.



1811168

Recunoasterea substantivelor care pentru vorbitorul
roman se rezolva simplu prin numararea lor sau prin
semantism ramane o problema pentru vorbitorul
strain pentru care ambele criterii sunt putin sau deloc
productive. Criteriul semantic este productiv doar
atunci cand e vorba de substantive animate. Criteriul
numeralului cardinal este inoperant pentru strdini,
deoarece ei nu au cum sa plaseze la prima vedere un
substantiv in cuplul de numerale un...doi, o...doud
sau un...doud (intre erorile studentilor din acest an
pregatitor: un biciclet, doud biciclete; articulat hotarat
bicicletul; o picnic etc.). Plasarea in contexte cu numeral
cadinal sau adjective demonstrative este productiva in
predarea substantivului la clasele de vorbitori nativi de
limha romana, al caror sim{ lingvistic ii ajuta sa selecteze
seria potrivita de numerale pentru un anume substantiv.

Al Tosa? spunea ca exista dificultati greu de surmontat
in privinta definirii si clasificarii substantivului, pentru
canu exista un Begriffsystem elaborat al limbii. Semnala,
de asemenea, caracterul inadecvat al definitiei specifice
a substantivului, centrata pe obiecte, termen considerat
salvator deoarece acoperea masa substantivelor, seriile
semantice ca lucruri, fiinfe, fenomene etc fiind mult
prea mari. (cu aceasta definitie m-am confruntat si eu
atunci cand copilul meu a refuzat sa faca un exercitiu
gramatical care 1i cerea sa ageze la singular sau la plural
“urmatoarele obiecte”, pentru ca nu intelegea de cand
iedul este un obiect). Astfel incat, spune Al Tosa, daca
(pentruvorbitorii romani-n.n.) e simpla recunoasterea si
identificarea in text a substantivelor, in schimb, diferenta
specifica necesara pentru a deosehi substantivul de
celelalte clase lexico-gramaticale este dificil de formulat;
Ldiferenta specifica din definitie nu e specifica, sfera
semantica a termenului obiect e prea mare™. As adauga
caacest Begriffsystem este si mai dificil de elaborat, cand
este vorba de nevoile unui vorbitor de limba romana ca
limha nematernd. Pot fi (si exist) elaborate o serie de
liste de inventar ale desinentele specifice si nespecifice
fiecarui gen. Dar cum pot fi ele organizate astfel incat
sa-1 ajute pe vorbitorul strain? Cum se poate ajunge la un
numar cat mai mic de tipare?

Exista lucrari de pionieratt care examineaza
posibilitatile structurii gramaticale in stabilirea unor
reguli (care sa poatd fi folosite In predarea romanei
ca limha nematernd) de recunoastere a genului
substantivelor pe baza morfemelor specifice. Bazandu-
se pe o experientd didactica de treizeci si cinci de ani
in scolile cu limha de predare maghiard, Emeric Papp
considera utilizarea terminatiilor substantivelor “un
criteriu sigur, cu o aplicabilitate mai mare”, substantivele
putand fi sistematizate in declinari, pe baza fondului
lexical latin mostenit, dar nu in clase omogene care sa
apartind aceluiasi gen. Sistematizarea pe care o vizeaza
surprinde situatiile specifice “in opozitie cu terminatiile
nesemnificative pentru genul respectiv si cu exemplele
care formeaza exceptii fald de majoritatea substantivelor

cu terminatii tipice”. Felul in care transeaza desinentele
in specifice fiecarui gen si le asaza pe cele nespecifice in
liste este redat in regulile de mai jos:

1. sunt masculine substantivele terminate la singular
in consoand, in -u sau -, iar la plural in -i. Pentru
ceea ce e nespecific, autorul recurge la invatarea prin
memorare, stabilind liste in acest sens pentru cele o suta
de substantive masculine cu desinenta de singular, cele
doudsprezece care se termina in -a, precum si exemplele
terminate in -iu, -ie, -ea, -i, -a, -0, si numele lunilor.

2. sunt neutre substantivele cu acelesi terminatii ca
masculinele, la singular, si terminate in -¢ si -uri, la
plural. Din nou, pentru ceea ce este nespecific, autorul
livreaza o lista de unsprezece substantive terminate in
-¢, si exemple de substantive cu terminatiile: -i, -u, -iu
0.
3. sunt feminine substantivele terminate la singular in:
-0, - ¢, - d, - ed. La exceplii intra listasubstantivelor in
-1,
Pe baza marcilor distinctive este identificat genul
substantivelor si in alte tratate’: desinentele -@ pentru
feminin, -u $i @ pentrumasculin sineutru, -¢ pentru toate
cele trei genuri. Desinenta -u a substantivelor masculine
apare dupa grupul consonantic muta cum liquida
(codru, suflu) sau dupa o vocala (fiu, lew). Fenomenele
de interferenta sunt si ele explicate: substantivele
masculine care se termind in -d@ nu au alternante
fonetice (fatd-tati) fata de cele feminine terminate in
-d (fard-ari); substantivele feminine terminate in -ea,
-a (specifice doar femininului), -7 au accentul pe aceste
terminalii (mdased, basmd, 1); desinenta -u exprima genul
neutru atunci cand apare dupa o lichida laterala (/it/u,
suflu, soclu) sau dupa o vibranta (centru, filtru, semestru).

Criteriul desinentelor isi dovedeste eficienta, fiind
prezent in toate manualele de limba romana pentru
straini. Grigore Brancus, Adriana Tonescu si Manuela
Saramandu impart substantivele feminine in sapte
clase, primele doua urmeaza celor doua clase flexionare
(cu oporzitiile desinentiale -a/-e si -d/-i), in cea de a
treia (-e/~1) sunt inglobate trei situatii: consoana + -¢/
consoand + - (carte/carti), consoand + ie/consoand + ii
(lectie/lectii), vocala + ie/vocala + i- (cheie/chei). In ultima
clasa flexionara din primul tip de flexiune al autoarei
cuprinzand opozitiile 0/(l)e,  manualul grupeaza
terminatiile ¢ /e +le (cafea/cafele) si d / d + le (pijama/
pijamale). Sapte clase si in cartea Danei Cojocaru’; prima
cuprinde opozitiile desinentiale -a/-¢, -a/-i, -a/-uri,
a doua -¢/-i (cuprinzand si distinctia dintre sufixele
-toare/~tori), apoi, in ordine terminatiile: -ie/-i (cheie/
chei), -ie/-ii (bucatarie/bucdtdarii), -a/-le (sofa/sofale),
-ea/-cle (cafea/cafele), -i/-i (marti). In Manual de limba
romand ca limba straind (RLS), A1-A27, sapte clase in
ordinea: -a/-e (eleva/eleve) si -a/-i (limbd/limbi), -¢/-
i (bere/beri), -a/~le (pijama/pijamale), -ea/-le (cafea/
cafele), -ie/~i (cheie/chei), -ie/-1i (familie/familii) si ultima
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clasa cu forme omonime 0/0 (vanzatoare/vanzatoare).

Un tabel cu unsprezece clase de flexiune ale
substantivelor feminine si alternantele fonetice aferente
gasim n Vocabularul minimal al limbii romane pentru
studentii straini *: desinentele -a/-e (cu patru subclase
generate de patru alternante fonetice), -a/~7 (cu cinci
subclase), -¢/-i (cu trei subclase), -¢/- (cu trei subclase),
-le/-i (cu o subclasa), -e/-uri (cu doua subclase), -a/-uri
(trei subclase), -/le (o subclasa); penultimele doua clase
cuprind substantivele cu forme omonime pentru singular
si plural terminate in - $i in 7, iar ultima clasd e cea a
substantivelor neregulate. Pentru substantivele neutre,
cele cinci clase flexionare se regasesc in toate lucrarile
citate; mai detaliata este flexiunea substantivelor neutre
din Vocabularul minimal care cuprinde sapte clase
flexionare si adauga, in functie de alternantele fonetice,
patru subclase (0/6, 0/0a, a/i, d/e).

Concomitent cu criteriul terminatiilor este utilizat
criteriul semantic; sufixele lexicale ajuta la crearea unui
cuvant nou cu sens de colectivitate, abstractie, origine
etc., dar poarta si informatii ale categoriilor gramaticale
(gen, numar, caz, determinare). Dictionarul de stiinfe
ale limbii  delimiteaza zece categorii semantice de
sufixe: agent (-for, -ar), instrument, augmentative (-oi),
diminutivale (-el, -icd), denumirea insusirii (-esc, -os,
-al), denumirea modalitatii (-este, -15), nume de loc si
colective (-ime, -drie, -is, -et etc.), motionale (-an, -oi,
-ifa, -cd, -oaicd, -ecasd, -esd), abstracte (-atate,-clate
-itate -iune, -eald/iald, -enie, -ie). Semantismul nu
poate fi neglijat; cum altfel, daca nu recurge la sensul
cuvantului va face deosebirea intre substantivul pui si
adjectival verzui, care au aceeasi terminatie; in aceastd
situatie nu este suficient criteriul terminatiilor.

Raportul ~ -dezvoltat in  timp- de inversa
proportionalitate intre motivarea semnului lingvistic i
“presiunea aspectului formal” face ca unele substantive
care desemneaza fructe sa fie feminine (alund, cireasa,
nucd, pard, piersicd), altele masculine (strugure, ananas)
si altele neutre (mar); sau ca florile sa fie unele feminine
(lalea, garoafa, marcisa) si altele, masculine (trandafir,
bujor, nufar); la fel substantivele care desemneaza
cifre (sutd, mie - feminine, milion, miliard-neutre),
parti ale corpului (dinte, ficat-masculine, mdsea, gura
-feminine, nas, stomac -neutre), animale (lew, tigru,
crocodil -masculine; camild, girafd, veverifd -feminine),
pasari (pitigoi, porumbel, pescarus -masculine; lehdda,
privighetoare, ciocarlic - feminine); si exemplele
pot continua cu repartizari la cele doud genuri ale
campurilor lexicale ale substantivelor nume de insecte
monede, plante s.a. Criteriul semantic, cu puterile lui
limitate (pentru un vorbitor non-nativ de limba romana)
ajuta la delimitarea” substantivelor neutre de celelalte
genuri; ele desemneaza doar inanimate, spre deosebire
de substantivele masculine si feminine care cuprind
atat animate, cat si inanimate. Tot astfel, majoritatea
substantivelor care denumesc lucruri sunt neutre (dulap,

pat, scaun, lractor, creion), dar pot fi exprimate si prin
substantive feminine (casd, masa, farfurie) sau masculine
(perete, pantaloni, sac).

Creditul de care se bucura criteriul desinentelor, cel
la care se recurge cel mai frecvent pentru marcarea
genului este sustinut de eficienta in procesul de predare
a limbii romane la vorbitori non-nativi. Desinentele
sistematizate de Gramatica Academiei, preluate de alte
lucrdri si care intrd in opozitii morfologice specifice
sunt: @ (bdiat, barbat, stejar), -u vocalic (membru,
ministru), -u semivocalic (leu, erou, vizitiu) si nespecifice:
-¢ (caine, fluture, frate), -d (popd, papd, tatd). Caracterul
atipic (pentru masculin) a celor doud desinente, -¢ i -d,
face ca substantivele In a caror flexiune sunt prezente,
sa fie articulate de catre studentii straini cu -ul: fratul,
tatul, pepenul, buretul (ultimele doud forme se regasesc si
in randul vorbitorilor romani neinstruiti). Este firesc sa
procedeze asa, deoarece in algoritmul lor, substantivele
masculine materializeaza  categoria  determinarii
adaugand la radical morfemul -u/, si nu stabilesc
relatii cu desinente feminine. Este in spiritul a ceea ce
demonstreaza Scott Thornburry, in cartea sa How lo teach
Grammar, cand trece in revista introducerile manualelor
de curs ELT (English Language Teaching) —erorile sunt
sunt mai degraba dovezi ale proceselor de dezvoltare
decat urmarea formarii unor obiceiuri proaste, sunt
parte a mecanismului de intelegere a functionarii
limbii™: ,Making mistakes is an important and positive
part of learning a language”.

Pentru substantivele feminine, desinentele care intra
in opozitii specifice (fara sa mai scriu formele de plural)
sunt: -@ (coliba, casa, mama), -¢ (alee, idee, epopee),
-ed (cafea, lalea, masea, stea), -¢ (baclava, basma,
para). Se folosesc nuantdri (subclase) care pot creste
productivitatea acestor sistematizari; de ex., in cadrul
desinentei -d, se poate alatura -ca/ga (creangd, fabricd,
duminicd, muncd), in cadrul diftongului poate functiona
varianta ed cu -id (nuia, boia, maia), lui -¢ vocalic,
diftongul -ie (baie, femeie, scanteie, bataie).

Pentru organizarea si clasificarea desinentelor am
apelat la schemele de flexiune ale Paulei Diaconescu
care si-a consacrat mare parte din studii sistematizarii
substantivului. Studiile ei, de la Un mod de descriere
a flexiunii nominale cu aplicatie la limba romand
contemporand (1961), la Numdrul si genul substantioului
romdnesc (Analiza contextuald) (1964), Sintagmatic §i
paradigmatic in structura genului din limba romand
(1960) si apoi la complexa carte Structurd si evolutie in
morfologia substantivului romanesc (1970), creeaza un
ansamblu organizat, pertinent articulat, cu caracter de
sistem. In maniera structuralistd, dupa indepartarea
articolului proclitic, forma redusa a substantivului ajuta
la determinarea omonimiei formelor flexionare: “analiza
numarului de forme identice si diferite in flexiunea unui
substantiv trebuie facuta in primul rand dupa forma
redusd a cuvantului si apoi dupd forma lui completa
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(articulatd)™. Tn etapa incadrdrii substantivului la un
anume tip si clasa de flexiune, autoarea are in vedere
“genul si desinentele de nominativ la singular i plural
ale substantivului respectiv’ 5, desinente definite
ca elementele fonetice care raman dupa inlaturarea
elementului de baza si “care sunt caracteristice unei
anumite combinatii de valori™.

Clasificarea structurala in tipuri si clase de flexiune
pe care o realizeaza Paula Diaconescu urmeaza etapei
reductiei alomorfelor fonetice la alomorfe mofologice
corespunzatoare; substantivele fiind grupate in acelasi
tip de flexiune “daca doua combinatii de valori care
conduc la forme distincte pentru unul dintre substantive
conduc la forme distincte i pentru celalalt substantiv™s,
adica, nuanteaza autoarea, substantivele cu acelasi
tip de flexiune trebuie sa aiba acelasi numar de forme
omonime, acelasi numdr de forme diferite si aceeasi
repartizare in paradigma.

Sistemul claselor de flexiune are ca punct de plecare
distinctia dintre alomorfele fonetice si alomorfele
morfologice, clasele de flexiune fiind stabilite la nivelul
alomorfelor morfologice. Utilizata in predarea limbii
romane ca limha straind, metoda castigd in eficienta,
deoarcce, tinandu-se seama doar de alomorful
morfologic caruiaii este subordonat cel fonetic, numarul
de clase flexionare este mult mai mic. Paula Diaconescu
include n aceeasi clasa de flexiune a alomorfelor
morfologice O/i, atat pom/pomi (cu alomorful fonetic i
— vocald nesilabica), cat si cal/cai cu alomorful fonetic i

semivocalic)®.

Sistematizarea substantivului In patru tipuri de
flexiune care o propune Paula Diaconescu” nu urmeaza
clasificarea traditionala in declindri din Gramatica
Academiei, deoarece, “nu reflectd specificul flexiunii
substantivului romanesc din mai multe motive”. Autoarea
are in vedere atat criteriul formal (unde observa ca nu
toate substantivele grupate in declinarea I au acelasi
numar de formelor flexionare diferite si identice; astfel,
substantivele masculine terminate In -d ca atd, popa etc.
nu se declina la fel cu substantivele feminine terminate
tot in vocala -d ca fatd), cat si criteriul semantic (pe
care il considera insuficient, pentru ca nu se precizeaza
modul de trecere de la o forma la alta).

Tabelul de mai jos realizeazd o sistematizare in
patru tipuri de flexiune: primul cuprinde substantivele
feminine care au doud forme la singular (4 pentru N-Ac,
B pentru pentru G-D) si o forma de plural (notatd cu
B) omonima cu cea de sg G-D. Al doilea tip de flexiune
inglobeaza substantivele masculine i feminine care au
o formd pentru singular (4) si o forma pentru plural (B).
In al treilea tip de flexiune intra substantivele masculine,
feminine $i neutre care au aceeasi formd la singular si
plural. Al patrulea tip cuprinde substantivele feminine
cu o forma de singular N-Ac (notata cu A), o forma de
singular G-D (notata cu B) si o forma de plural pentru
toate cazurile (C).

Simplificat (am scris o singura datd formele
redundante), tabelul arata in felul acesta®s:

Tipul I 11 I11 IV

an sg pl sg pl sg pl sg pl
N-Ac A A

G-D B A B A B C

Pentru tipul I de flexiune, flexiunea substantivului este
mai bogata, avand forme cazuale diferite. Fiecare tip de
flexiune include mai multe clase de flexiune, repartizarea
substantivelor in aceeasi clasd ficandu-se pe baza
desinentelor caracteristice. In primul tip de flexiune
se incadreaza patru clase (in fapt, toate substantivele
feminine) cu urmatoarele opozitii desinentiale: -a/-¢;

-a/-1; -e/-i; 0/-le. Dupa cum se poate vedea din tabelul
care urmeaza (pe care, de asemenea, l-am simplificat,
scriind o singura datd desinenta omonima), exista o
forma A pe care o materializeazd desinenta-a si trei
forme B, exprimate prin desinenta de plural -¢; tot
astfel, o forma A realizata de desinenta - i trei forme B
ale desinentei -7 s.a.m.d)

Clase 1 2 3 4
flexionare
nr
sg pl sg pl sg pl sg pl
N-Ac -d -d -e /]
G-D -e -i -i -()e
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Al doilea tip de flexiune reuneste substantivele

masculine si neutre. Substantivele masculine se
repartizeaza in patru clase flexionare, fiecare din
ele avand o forma A pentru singular, toate cazurile,

si 0 forma B pentru plural, toate cazurile. Formarea

pluralului la masculine pune cele mai putine probleme,
gratie sardciei flexionare la plural, unde desinenta este
-1, pentru toate desinentele de singular (0, u, ¢, @). Am
simplificat in acelasi mod tabelul:

Clasa 1 2 3 4

flexionara

nr

sg pl sg pl sg pl sg pl

N-Ac . . »

GD o i u i e i a i
Tot in al doilea tip de flexiune intrd substantivele neutre, o formad pentru singular si o alta pentru plural.
Clasa 14 2 3 4 5
flexionarad

nr sg pl |sg pl sg pl sg pl Sg pl
N-Ac 0 e | O uri u e u uri u i
G-D

In al treilea tip de flexiune, intrd substantivele cu

opozitie de numdr neutralizatd terminate in -i si -¢
(masculine si feminine) si in -¢ (feminine si neutre). Al

patrulea tip de flexiune (descris in lucrari, dar fara tabel)
este cel mai sarac, o singura clasa flexionara: -a/-¢ (sg,
N-Ac), -i (sg, G-D) si -uri pentru plural, toate cazurile.

Tip . de v
flexiune

sg pl
N-Ac -d/-e | _uri
G-D -i

Reunind cele doud tipuri de flexiune, IT si II1, intr-un tabel, ar arata asa:

Tipul
de 11 111
flexiune

masculine neutre masc fem/neutre
nr sg pl | sg pl sg/pl

4] (%) e

uri

N-Ac i
G-D u e . (0] e

e u uri

a I
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Dacd avem un castig in omonimiile cazuale, in schimb,
alternantele fonetice dau mari batai de cap. Existd
totusi niste reguli pe care putem construi®; alternanta
consonanticat/¢ din flexiunea substantivelor feminine (de
ex balta/balti), dar prezenta si in flexiunea masculinelor
({ata/tati) apare atunci cand desinenta de N-Ac plural si
G-D. sg. este -7, motiv pentru care a fost considerata “o
alternanta conditionata fonetic” Tot astfel, se vorbeste
de o alternanta conditionatd morfologic, asa cum este
alternanta a/d in flexiunea substantivelor feminine
(baltd) dar care nu apare in flexiunea substantivelor
masculine ({ata/tafi). O alta regula enuntata este legata
de locul accentului in flexiunea nominald, care este
intotdeauna pe aceeasi silabd a radicalului. Un lucru
exprimat incd de la sfarsitul anilor 60 este reducerea
treptatd a redundantei si in limba romand, formele
mai vechi ca lada formeaza pluralul marcat prin trei
alternante fonetice (a/d, d/z, @/0), In comparatie cu
plural noi ca arcade, unde exista o singura alteln ceea
ce priveste alternantele fonetice, cea mai saraca in
alternante fonetice este ultima clasa, cu opozitia 0/(1)e,
avand o singura alternanta fonetica (ea/e), apoi, a treia
clasa de flexiune, cu desinentele ¢/-7 are doua alternante
(a/a $ioa/0); urmeaza, in ordine descrescatoare, clasa de
flexiune -d/-¢ (cu alternantele fonetice ea/e, a/e, a/e si
(/e +a/i), iar cea mai hogata clasa flexionara este cea cu
desinentele -@/-i, corespunzand alternantelor fonetice
ea/e, a/e, a/d, oa/o, a/di). Apar si alternante fonetice
de natura consonantica: ¢/c, d/z g/g s/5, sc/st, st/sl.
Substantivele feminine care se incadreaza in al patrulea
tip de flexiune, cu desinentele -e/-uri si -a/-uri si au
alternantele a/d, a0, si, respectiv, a/d, (ia/(ie, ea/e.

Al doilea tip de flexiune cuprinde substantive
masculine cu doar doua forme desinentiale, una pentru
singular si alta pentru plural, insd cu multe alternante
fonetice. Astfel, pentru clasa de desinente 0/-i, exista
alternantele vocalice ea/e, a/e, d/e, a/i si consonantice:
¢/c, d/z, g/g /s, 2/j, pentru -e¢/-i, doud alternante
fonetice (a/e si 0a/0), pentru -u/-e, alternanta d/a, a/a.
Substantivele neutre din al doilea tip de flexiune au cele
mai multe variatii de radical la clasa 0/-¢, vocalice: d/a,
/i, 0/0a, a/~i $i d/e, si consonantice: ¢/c, g/2.

Al patrulea tip de flexiune, cu formele de singular -@
sau -¢ (pentru N-Ac) si -i (pentru G-D), plural -uri (la
toate cazurile) are patru alternante fonetice (a/a, 0a/o,
ia/ie, ea/e). La substantivele neregulate, apar alternanta
fonetica o/u si cea suprasegmentald o/0. Singurele
clase care nu pun probleme ale variatiei de radical
sunt substantivele masculine, feminine si neutre, cu
forme omonime pentru singular si plural din tipul 111 de
flexiune, clasele de substantive masculine cu desinentele
-1t/-1 i -d/-i din tipul IT de flexiune.

Concluzii:

In predarea limbii romane vorbitorilor non-nativi,
cel mai eficient criteriu de recunoastere a genului
substantivului este cel al desinentelor

Concomitent cu criteriul terminatiilor este utilizat
criteriul semantic; sufixele lexicale ajuta la crearea unui
cuvant nou cu sens de colectivitate, abstractie, origine
elc., dar poarta si informatii ale categoriilor gramaticale.
Desi cu puterile lui limitate (pentru un vorbitor non-
nativ de limba romand) ajutad la delimitarea genului
substantivelor

Teoriile Paulei Diaconescu din articolele si din cartea
consacratd structurii morfologice a substantivului
asigura o pertinentd fundamentarea teoreticd. Tabelele
sale, in varianta simplificata sau regrupand desinentele,
pot fi o formuld de lucru in predarea limbii romane ca
limhd nematerna, care sa eficientizeze invatarea

prezentarea ,desenului din covor” in toate etapele
predarii  substantivului va dinamiza integrarea
inventarelor in competenta lingvistica a vorbitorului.
Paralel, exercitii de integrare in sintagme sau in scurte
propozitii faciliteazd intelegerea felului in care formele
din paradigma se angajeaza 1n relatii sintagmatice.
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